SILVERCREST*

ULTRASONIC CLEANER SUR 48 C4

Go G

ULTRAZVOCNI CISTILNI APARAT ULTRAZVUKOVY CISTIC

Navodila za uporabo Névod k obsluze

GO . . @ .
ULTRAZVUKOVY CISTIACI PRISTROJ ULTRASCHALL-REINIGUNGSGERAT
Ndvod na obsluhu Bedienungsanleitung

IAN 304412




GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
€3
Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.

N Navodila za uporabo Stran 1
CZ Ndvod k obsluze Strana 19
SK Ndvod na obsluhu Strana 37

DE/AT/CH  Bedienungsanleitung Seite 55







SILVERCREST’

Kazalo

UEEb 660555000050000000000500060000005000050005500000500000002)
Informacije o teh navodilih za uporabo. . . ........ ... 2
Avtorske pravice . . ... ... 2
Omeijitev 0dgoVOrNOSH. . . .« ottt 2
Predvidena uporaba . . ... ... 2
Svarila . .o 3

Varna uporaba ... cccevieiietetcescetcessescescescsscsscssascssdd

Nevarnost zaradi elektriénegatoka . ........ .. ... . . 4
Osnovni varnostni napotki. . ... ... 4
Varnostni napotki, specifiéni za napravo. . ... 6
Neprimerno za &id&enje z ultrazvokom . .. ... ... ... 7

Zacetekuporabe ........cciitiiiiiiiiiiiiiiiittintettenaesness?

Vsebina kompleta in pregled po prevozu . .......... . 7
Odlaganje embalaze med odpadke. . ........... ... 8
Pred prvo uporabo . ... 8
Elektriéni prikljudek. . . . ..o 8

Upravljalnielementi......cooviiieieerireeeesececcscsescssnsases®

Upravljanjeinuporaba .. ...ccoiiiiritiiieericecereresecsneeees®

Nagin delovanja ultrazvonega &idenja. . ... ..o 9
Polnjenje naprave s Cistilno tekoino . .. ... 10
Primeri uporabe . . . . ... 10
Polaganje nakita/kovinskih delov v napravo. . ........ ... 12
Vstavljanje oal . .. .. 12
Vstavljanje zapestnih ur. ... ... 12
Vstavljanje plo3&€ CD/DVD. . . . ..o 12
Vklop inizklop naprave. . ... . 13

CiSEENJE ¢ v vvveeeeennnneeeennnaeeeessssaseeesnnasccansnnneeessld
Shranjevanje.....coeeeieesesescesscscsscssssscssssssssssasessld

Odpravanapak ....ceeeeeeereeecsesececesescsesssssssssscscssld
Vzroki in odprava napak . . .. ... 15
Odstranjevanje medodpadke. . ......ccciviiiiieieieeecececeee. . 15

(G516 600000000000000000000000000000606060000000000000600000 L@

Tehnicni podatki. . .. ... 16
Opombe k Izjavi o skladnostiza ES .. ... 16
Proizvajalec. . . ..o 16
Pooblad&eni serviser. . ... ... . 16
Garancijski list. ... ... 17

S| 1



SILVERCREST'

Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembna obvestila za varnost, uporabo in odlaganje na-
prave med odpadke. Preden zagnete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano
v navodilih, in samo za navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretii
osebi zraven prilozite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice

Ta dokumentacija je zai¢itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrdno razmnoZevanije oz. ponatis, tudi deloma, ter predvajanie slik, tudi
v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehni¢ne informacije, podatki in navodila za prikljuéitev ter uporabo napra-
ve, ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposre-
dno pred tiskanjem in so rezultat nasih dosedaniih izkuseni ter ugotovitev in

v skladu z nasim najboljim znanjem.

Iz podatkoy, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce izpeljevati nikakrénih zah-
tevkov.

Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za $kodo na podlagi neupo-
Stevanja teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih
izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za &idenje nakita, ocal, zobnih protez, plo3&
CD/DVD, striznih glav, zapestnih ur itd. V napravi ni dovoljeno &istiti vseh pred-
metov (glejte poglavie Neprimerno za éis¢enje z ultrazvokom).
Naprava je namenjena le za zasebno uporabo in je ni dovolieno uporabiti za
poslovne namene. Naprave ne uporabljajte na prostem. Naprava ni predvidena
za uporabo z dodatno stikalno uro ali loéenim daljinskim sistemom za upravljanje.
V napravi ne &istite predmetov, ki imajo na povriini vidne praske, ker se te na
podlagi ultrazvoka lahko samo 3e poglobijo. Kakrina koli druga ali drugaéna
uporaba od navedene velja za nepredvideno. Uveljavljanje kakr3nih koli zahtev-
kov zaradi 3kode, nastale zaradi nepredvidene uporabe, je izkljugeno. Tveganje
nosi izkljuéno uporabnik.
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Svarila

V teh navodilih za uporabo se uporabliajo naslednie vrste svaril:

NEVARNOST

Svarilo na tej stopniji nevarnosti oznacuje grozeéo nevarno
situacijo.
Ce nevare situacije ne prepreite, lahko pride do smrti ali tezkih poskodb.

> Upostevaite navodila v tem svarilu, da prepreéite nevarnost smrti ali tezkih
poskodb oseb.

A\ oPOZORILO

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno nevarno
situacijo.
Ce nevarne situacije ne prepreite, lahko pride do felesnih poskodb.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepregite telesne podkodbe oseb.

POZOR

Svarilo te stopnje nevarnosti oznaéuje morebitno materialno
skodo.

Ce situacije ne prepregite, lahko pride do materialne 3kode.

> Upostevaijte navodila v tem svarilu, da prepregite materialno 3kodo.

> Napotek oznaduje dodatne informacije, ki vam olajiajo delo z napravo.

SUR 48 C4 N 3
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Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje z napravo.
Ta naprava ustreza predpisanim varnostnim dologilom. Nepravilna uporaba
lahko privede do poskodb oseb in materialne 3kode.

Nevarnost zaradi elektriécnega toka

Smrina nevarnost zaradi elektriénega toka!

Pri stiku z napeljavami ali sklopi pod elektriéno napetostjo

obstaja smrina nevarnost!

Upostevaite naslednje varnostne napotke, da prepredite nevarnost zaradi

elektriénega toka:

> Naprave ne uporabljajte, ¢e ima poskodovan elektriéni kabel ali vtic.

> Pred ponovno uporabo naprave naj pooblaséeni strokovnjak na napravo
namesti nov elektriéni kabel.

> V nobenem primeru ne odpirajte ohija naprave. Ce se dotaknete priklju&
kov, ki so pod elekiriéno napetostio, ali spremenite elektriéno ali mehansko
strukturo naprave, obstaja nevarnost udara elektri¢nega toka.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevaijte naslednije var-
nostne napotke:

Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebit-
ne zunanje poskodbe. Ne uporabljajte naprave, ki je
poskodovana ali je padla na tla.

Ce je poskodovana ali se poskoduie elekiri¢na prikljug-
na napeljava naprave, jo mora zamenjati proizvajalec,
njegov servis ali podobno usposobliena oseba, da ne
pride do nesreé.

Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi
telesnimi, zaznavnimi ali du$evnimi sposobnostmi ali

s pomanikljivimi izku§njami in znanjem napravo lahko
uporabljajo le pod nadzorom ali &e so bili pouéeni o
varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki iz-
hajajo iz njene uporabe. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Otroci brez nadzora ne smejo &istiti ali opravljati
uporabniskega vzdrZevanja naprave.
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Ta naprava je primerna samo za uporabo v notranijih
prostorih.

Otroke je treba nadzorovati, da prepredite igro z napravo.
Napravo hranite zunaj dosega otrok.

Popravilo naprave prepustite samo poobla3cenim stro-
kovnim delavnicam ali servisni sluzbi. Zaradi nestrokov-
nih popravil lahko pride do velikih nevarnosti za upo-
rabnika. Poleg tega preneha veljati garancija.
Okvarjene dele naprave lahko zamenjate le za origi-
nalne nadomestne dele. Samo pri teh delih je zago-
tovljeno, da bodo izpolnjene zahteve glede varnosti
naprave.

Napravo zaicitite pred vlago, kapljicami ali brizgi vode
in vdorom tekoéin. Nevarnost elektri¢nega udaral
Naprave, prikljuéne napeljave in elekiriénega vtica nikoli
ne potopite v vodo ter je ne uporabljajte na prostem.
Nevarnost elektri¢nega udaral

Ce v napravo vdre voda, takoj izvlecite elektriéni vtié.
Pred vnoviéno uporabo dajte napravo v pregled.
Naprave in elekiriénega vti¢a se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

Elektriéni vti€ prikljuéite izkljuéno na pravilno vgrajeno
in dobro dostopno elekiriéno vtiénico z napetostjo, ki se
ujema z navedbami na tipski tablici. Vti¢nica mora biti

tudi po priklju¢itvi $e vedno dobro dostopna.
Poskrbite za to, da ne more priti do poskodb prikljuénega kabla zaradi ostrih
robov ali vro&ih mest. Prikljuénega kabla ne ovijajte okrog naprave.

N 5
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m Pri uporabi naprave pazite na to, da prikljuéni kabel ni
zataknjen ali stisnjen.

m Pred vsakim cis€enjem, vzdrZzevanjem in kadar naprave
ne uporabljajte, prikljuéni vti¢ potegnite iz vtiénice.

m Elektriéni kabel iz elektri¢ne vtiénice vedno vlecite za
elektriéni vti¢ in ne za sam prikljuéni kabel.

m Naprave in elektricnega vti¢a se ne dotikajte z mokrimi
rokami.

Varnostni napotki, specificni za napravo

m Napravo je dovoljeno postaviti le na ravno in nedrse¢o
povrsino, nikakor pa ne na mehko podlago.

m Posode iz nerjavnega jekla ni dovolieno napolniti z vodo
Zez oznako MAX, da prepredite stekanje vode éez rob
med postopkom ¢id¢enja.

® Za majhne dele vedno uporabljate vstavno kosarico, da
prepredite praske na delih in posodi iz nerjavnega jekla.
Ce je med postopkom &iséenija v &istilni tekogini veé
predmetov, se ti ne smejo dotikati, da prepredite praske!

m Za &is€enje ocal ali nakita vedno uporabite priloZzeno
vstavno koSarico. Oéala v vstavno koarico vedno polo-
Zite s stekli navzgor.

m Ocala in nakit po vsakem &ideniju izperite s Cisto vodo.

m Med postopkom ¢idcenja se ne dotikajte notranje povrsine
posode iz nerjavnega jekla ali &istilne tekodine.
Ultrazvoéni valovi lahko neugodno vplivajo na zdravje.

m V napravi ne &istite predmetov, ki imajo na povrsini vidne

praske, ker se te na podlagi ultrazvoka lahko samo 3e
poglobijo.



SILVERCREST’

m Naprave nikoli ne uporabljajte brez vode, saj to lahko
privede do poskodb naprave.

m Ko napravo uporabite neprekinjeno petkrat zaporedoma,
prenehajte postopek cis€enja in napravo pustite, da se
ohladi na sobno temperaturo.

m Napravo postavite na stabilno, ravno povrsino.

m Naprave in delov njenega pribora ne postavljajte na
ali v bliZini povrsin, ki so ali bi lahko postale vroée, npr.
kuhalne plo3ce.

Neprimerno za ¢is¢enje z ultrazvokom

Na splo3no so neprimerni za &iéenje z ultrazvokom:

B Porozni ali ob&utljivi kamni (nakit), npr. smaragd, korale, biseri, biseroving, turkiz,
opal, malahit, lapis lazuli, tigrovo oko, &rni oniks itd.

B Predmeti, ki imajo na povrsini vidne praske, ker se te na podlagi ultrazvoka lahko
samo 3e poglobijo.

B Predmeti, ki so iz lesa, usnja, roZevine, Zelvovine ali tekstilnih materialov.
B Posebne vrste modnega nakita, npr. posrebren modni nakit.

M Vijaki in rahlo pritrieno okovie bi se lahko med postopkom ¢&iséenja razrahljali. Te
predmete Cistite najved enkrat meseéno in samo na kratko (najve¢ 90 sekund).

B V napravi ne &istite mehanskih ur. Cis&enje bi lahko neugodno vplivalo na njihovo
tocnost.

Ce niste gotovi, ali je kaksen kos nakita ali uro mogoce distiti v tej napravi oziroma
ali se pri tem lahko poskoduje, povprasaijte pri trgoveu, pri katerem ste zadevni
kos nakita kupili.

Zacetek uporabe

Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ob nakupu standardno vsebuje naslednje sestavne dele:
1 ultrazvocni cistilni aparat

1 vstavno kosarico

°

[ ]

® 1 drzalo za zapestnice

® 1 vreteno z distanénim obrocem
[ ]

ta navodila za uporabo

N 7
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napOTEC

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.
> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomanikljive embalaze

ali prevoza se obmite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie
Servis).

Odlaganje embalaze med odpadke
Embalaza napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani v skladu s svojo ekolosko primernostjo in tehni¢nimi vidiki odstranjeva-
nja, zato jih je mogoge reciklirati.

% koli¢ine odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale odstranite med odpadke

@ Vrnitev embalaze v cikel materialov pomeni prihranek surovin in zmanj$anje
@ v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

A\ oPOZORILO

> Embalazni materiali se ne smejo uporabljati za otrosko igro. Obstaja
nevarnost zadugitve.

> Po moznosti originalno embalaZo v &asu garancijske dobe naprave shrani-
te, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno zapakirate.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi locite
med seboj. Embalazni materiali so oznadeni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z
a naslednjim pomenom:

1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali

Pred prvo uporabo

B Z naprave odstranite vse embalaZzne materiale in transportna varovala.

Elektricni prikljucek
Da boste napravo uporabljali varno in brez napak, upostevaite pri elektri¢ni
prikljuitvi naslednja navodila:

NEVARNOST

Nevarnost zaradi ultrazvoénih valov!

> Med postopkom ¢id&enja se ne dotikajte notranje povriine posode iz
nerjavnega jekla ali &istilne tekogine. Ultrazvoéni valovi lahko neugodno
vplivajo na zdravje.

8 S| SUR 48 C4
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> Pred prikljugitvijo naprave primerjajte prikljuéne podatke (napetost in
frekvenco) na tipski tablici s podatki svojega elekiriénega omrezja. Da
ne pride do poskodb naprave, se morajo ti podatki med seboj ujemati.

> Preverite, ali elekiri¢ni kabel ni poskodovan in ali ni speljan ez vroce
povriine in/ali ostre robove.

> Pazite, da elektriéni kabel ni prenapet ali prepognijen.

> Elekiricni vti¢ po vsaki uporabi izvlecite iz vti¢nice.

Upravljalni elementi

®P960000006000

prikazovalnik

tipka ON

tipka SET

tipka OFF

LED-indikator obratovanja
pokrov

posoda iz nerjavnega jekla
oznaka MAX za maksimalno napolnjenost
vstavna ko3arica za majhne dele
drzalo za zapestnice

distanéni obro¢

vreteno za najve 2 plo3&i CD/DVD

Upravljanje in uporaba

V tem poglavju so navedena pomembna navodila za uporabo in delovanije
naprave.

Nacin delovanja ultrazvoénega ciséenja

Med delovanjem naprave v &istilni tekocini obstaja ultrazvoéno polje, ki ob
hitrem menjavaniju ustvari valove z nadtlakom in podtlakom. Na povr3ini predme-
tov za &i&enie ti valovi ustvarjajo zraéne mehuréke, ki se hitro znova razpodijo.
Ta postopek mehansko obdeluje povrsino predmetov za &id&enije in tako odstrani
umazanijo ter druge obloge, vendar lahko tudi poglobi obstojece praske.

S| 9
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Polnjenje naprave s ¢istilno tekoéino
¢ Odprite pokrov @.

4 Napolnite posodo iz nerjavnega jekla @ s &istilno tekogino. Deli za &isce-
nje morajo biti prekriti s &istilno teko&ino. Pri tem maksimalna napolnjenost
MAX @ tudi po vstavitvi predmetov za &idéenje ne sme biti presezena.

> Kot ¢istilna tekocina je praviloma primerna mrzla, &ista vodovodna voda.
Ucinkovitost ¢is¢enja je mogoce ojaditi z dodatkom pribl. 3 kapljic sredstva
za pomivanje posode. Ne uporabljajte jedkih &istil, amonijaka, belil ali
zelo odisavljenih Cistilnih sredstev.

> Uspesnost ¢is€enija je odvisna od koli¢ine vode; veé ko je vode, manjia je
uspesnost.

¢ Predmete za Cidenje dajte v ultrazvoéno Eistilno napravo. Dovol; je, &e je

predmet za &iscenije pokrit z vodo. Uporabite vstavke 9, @, ® ai ®.
¢ Zaprite pokrov @.

Primeri uporabe

Nakit/kovinski deli

OPOZORILO pred materialno skodo!

> V napravi ne &istite predmetoy, ki imajo na povrini vidne praske, ker se te
na podlagi ultrazvoka lahko samo 3e poglobijo.

> Naprava ni primerna za &idenje obutljivih ali poroznih kamnov, kot so
biseri, biserovina ali korale, opal, turkiz, azurit, malahit, tigrovo oko, in
podobnih okrasnih kamnov. Povpraaijte pri prodajalcu kamnoy, ali je nakit
dovoljeno Eistiti z ultrazvokom in morebitnimi dodatki za &i&enie.

> Vijaki in rahlo pritrieno okovje bi se lahko med postopkom ¢&iséenja razrah-
liali. Te predmete Cistite najved enkrat meseéno in samo na kratko (najved

90 sekund).

>V napravi ne Eistite mehanskih ur. Cidéenje bi lahko neugodno vplivalo na
njihovo to&nost.

B Naprava je primerna za &iséenje zlatega/srebrnega nakita in nakita iz drugih

kovin, npr. veriZic, prstanov, zapestnic itd., pa tudi kovinskega pribora, kovancey,
znagk, kovinskih delov naprav itd.

10 N
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¢ Manijse predmete, npr. prstane, odlogite v vstavno kosarico @. Da preprecite

praske, se predmeti med sabo ne smejo dotikati. Ker vstavna kosarica

absorbira ultrazvoéne valove, se u€inkovitost ¢is€enja zmanijia in je mogo&e
potrebno ve& postopkov &id&enja.

Za &is&enije kovinskih zapestnic vodotesnih ur uro tako pritrdite na drzalo za
zapestnice @, da ie ohisje ure zgorai.

Ocala/lupe

OPOZORILO pred materialno skodo!

>V napravi ne ¢istite predmetov, ki imajo na povriini vidne praske, ker se te

na podlagi ultrazvoka lahko samo 3e poglobijo.

Vse vrste optiénega stekla je v ultrazvo&ni kopeli dovolieno éistiti najved

90 sekund.

Polikarbonatnega stekla (iz umetne snovi) nikakor ni dovoljeno &istiti v

ultrazvoéni kopeli. Pri svojem optiku vpradaite, iz katerega materiala so
vada o&ala.

Vijaki in rahlo pritrieno okovie bi se lahko med postopkom &id&enja razrah-
liali. Te predmete Cistite najved enkrat meseéno in samo na kratko (najveé

90 sekund).

Naprava ni primerna za &id&enje okvirjev oéal iz ob&utljivih materialov, kot
je rozevina ali Zelvovina.

Ocala v vstavno kosarico @ vedno polozite s stekli navzgor, da se stekla
ne popraskajo.

Plos¢e CD/DVD

POZOR

SUR 48 C4

OPOZORILO pred materialno $skodo!

>V napravi ne Eistite predmetov, ki imajo na povrsini vidne praske, ker se te

na podlagi ultrazvoka lahko samo $e poglobijo.

> Plo3¢ CD/DVD ne distite veckrat in vedno le na kratko (90 sekund).
> Pri &i§enju plos¢ CD/DVD uporabite samo vodo brez dodatka ¢istil:

sredstvo za pomivanije posode bi lahko odstranilo natis.
Pred &is¢enjem podatke na plo3gi CD/DVD zavaruite.

PoloZite eno ploi¢o CD/DVD na vreteno ® Uporabite distanéni obrog @,
e istoéasno ¢istite 2 plos¢i CD/DVD.

N 11
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Higienski izdelki/pisarniski pribor
B Z ultrazvoéno Eistilno napravo lahko ¢istite zobne proteze/sponke, strizne glave
brivskih aparatov, brivska rezila in podobne higienske izdelke. Naprava je pri-
merna tudi za &idenje peres pri nalivnih peresih, ovojev kemiénih svinénikov in
$ob tiskalnikov.

Polaganje nakita/kovinskih delov v napravo

¢ Polozite predmet za &isenje v vstavno kosarico @. Cistite lahko posamezne
dele ali pa tudi vee kosov nakita naenkrat.

4 Namestite vstavno kosarico @ previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje ocal

¢ Ocala v vstavno kosarico @ vedno polozite s stekli navzgor. Nikoli ne
Cistite ve€ ocal naenkrat.

¢ Namestite vstavno kosarico @ previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje zapestnih ur
¢ Nataknite zapestno uro na prilozeno drzalo za zapestnice @.

¢ Namestite drzalo zapestnic ® previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.

Vstavljanje plos¢ CD/DVD

¢ Namestite ploséo CD na trn vretena @. Ce zelite istocasno &istiti dve ploséi
CD, polozite en distan&ni obro& ® na ploséo CD in na trm.

Sedaj na distan&ni obro& ® nomestite naslednjo plo3¢o CD.

Namestite vreteno @ previdno v posodo iz nerjavnega jekla @.
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Vklop in izklop naprave

>

Zagon postopka ¢iséenja
4 Vidknite elektricni vii¢ v vtiénico.
¢ Na prikazovalniku @ se pojavi 180 (sekund).

¢ Vekrat pritisnite tipko SET @), tako da se pojavi Zeleni &as &istenja (090,
180, 280, 380 ali 480 sekund) na prikazovalniku (1)

> 90 sekund: priporoceno za lazjo umazanijo in predmete, kot so ocala.

> 180 sekund: standardni ¢as za normalno umazanijo.

> 280 sekund: priporogeno za prvo &id&enje z ultrazvoéno &istilno napravo.

> 380 sekund: priporo&eno za prvo &id&enje ved predmetov.

> 480 sekund: priporo&eno za mo&no umazanijo.

4 Ko ste nastavili primeren ¢as, zaZenite postopek &iséenia, tako da pritisnete

tipko ON @.
B Med postopkom &id&enja odzvanja poseben zvok.
B LED-indikator obratovanja @ med postopkom cis&enja sveti.
B Na prikazovalniku @ se &as oditeva nazaj do ni&, naprava pa se samodejno
izklopi.

¢ Za nadziranje rezultatov ¢id¢enija tudi med samim postopkom &iséenija je

postopek &id&enja mogode zaustaviti s prifiskom tipke OFF @.
¢ Pritisnite tipko ON @), da postopek znova zaZenete.

¢ Po &iscenju napravo logite od omreZja, odprite pokrov @ in previdno vzemite
vstavek iz posode iz nerjavnega jekla @.

¢ Ociscene dele temeljito izperite s &isto vodo, preden jih previdno osusite
z mehko in suho krpo.

> Vedina delcev umazanije se lodi oz. razrahlja Ze po prvem postopku &isée-
nja. Ce so po ¢id&enju $e prisotni delci umazanije, vzemite mehko krpo in
jih odstranite z rahlim drgnjenjem. Ce se vsi delci umazanije kljub vsemu ne

odstranijo, postopek &id&enja v napravi e enkrat ponovite, ko se ta ohladi.

> Po vsaki uporabi in pred vsakim odlivanjem &istilne tekocine elektricni vtié
povlecite iz elektriéne vti¢nice.

¢ Za odlivanie &istilne tekogine je najbolje, da drZite napravo nad umivalni-
kom, odprete pokrov @ in vodo odlijete skozi sprednjo odprtino.

SUR 48 C4 N 13
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Ciséenje
/\ OPOZORILO

Da prepregite nevarnost in stvarno $kodo, upostevajte naslednije varnostne
napotke:

> Pred vsakim &is€enjem izvlecite elekiriéni vhic iz viicnice.

> Napravo Eistite izkljuéno v izkloplienem in hladnem stanju.

POZOR

Moinost poskodbe naprave
Vdor tekocin lahko privede do poskodb naprave.

> Da ne bi prislo do nepopravljive 3kode na napravi, poskrbite, da med

&is€enjem v napravo ne more zaiti nikakrna vlaga.

B Naprave nikoli ne potapljajte v vodo in jo zai¢itite pred brizgi ter kapljicami
vode.

B Ohije naprave oéistite izkljuéno z rahlo vlazno krpo in blagim Eistilom.
B Vstavke @, ©, @ ali @ ocistite pod teko&o toplo vodo in potem vse dele do-

bro osusite.

Shranjevanje

B Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, izvlecite elektriéni vtic iz vticnice.

B Napravo shranite v suhem okolju.
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Odprava napak

V tem poglavju so navedeni pomembni napotki za odkrivanje in odpravo napak.

/\ OPOZORILO

Da prepredite nevarnost in stvarno $kodo, upostevaijte naslednje varnostne

napotke:

> Popravila elekiriénih naprav smejo izvajati le strokovnjaki, ki jih je proizva-
jalec usposobil v ta namen. Zaradi nestrokovnih popravil lahko nastanejo
velike nevarnosti za uporabnika in poskodbe naprave.

Vzroki in odprava napak

Naslednja preglednica je namenjena za pomo¢ pri odkrivaniju in odpravljanju
manisih napak:

Napaka Mozen vzrok Odprava napake
Noprovo ne E|ekirfn| Vhim. Rikpfany Elektrigni vti¢ prikljuite v vtiénico.
deluje. elekiri¢no vtiénico.

il P ) . . Napravo vklopite s pritiskom tipke
naprava pa Naprava ni vklopliena. oN®

ne Cisti.

> Ce z zgoraj navedenimi ukrepi svoje teZave ne morete resiti, se obrnite na
servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpadke.
Za izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU OEEO o odpadni
elektriéni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podietju, registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najblizje podjetie za
odstranjevanje odpadkov.

@
A O monostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradajte pri svoji ob&inski ali

%A mestni upravi.

N 15



SILVERCREST'

Priloga
Tehnicni podatki

Splosno
Vhodna napetost 220-240V ~ (izmeniéni tok)
Omrezna frekvenca 50/60 Hz
Moé 50 W
Frekvenca nihanja pribl. 48 kHz
Razred zasdite Il / [O] (dvojna izolacija)

Opombe k Izjavi o skladnosti za ES

Ta naprava glede skladnosti z osnovnimi zahtevami in drugimi
ustreznimi predpisi ustreza Direktivi o nizkonapetostnih napra-
vah 2014/35/EU in Direktivi o elekiromagnetni zdruZljivosti
2014/30/EU.

Celotna izvirna izjava o skladnosti je na voljo pri uvozniku.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMCIJA

www.komperncss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 304412

16 N



SILVERCREST’

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobladéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3éenemu servisu predloziti garancijski list in racun, kot potrdilo
in dokazilo o nakupu ter dnevu izroitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uvelja-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zako-
nodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodaijalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

N 17



SILVERCREST'

18 N



SILVERCREST’

Obsah

UVOM. « vt teeeeeeeeeeennnnnecasoeasssnsosessssnsnssnsanssessss20

Informace k tomuto ndvodu kobsluze. . ........ ... ... 20
AUIOTSKE PrAVO. . . o ettt 20
Omezeni odpovEdNOsti . . . ...ttt 20
Pouziti v souladu s uréenim . .. ... .. 20
VYSIraZng UPOZOMMENT . . ... 21

BeZPeC€nost .. oo veeteeceoccoscscescesccsacssescescascsssasess22

Nebezpedi drazu elektrickym proudem. . ........... ... 22
Z&kladni bezpeénostni pokyny . ... ... 22
Bezpecnostni pokyny specifické pro tento pfistroj. .. ... 24
Nevhodné pro &isténi ultrazvukem. .. ... ... .. 25

Uvedenidoprovozu......ccveeieeeceeseesecssescasccsccscssese25

Rozsah doddvky a kontrola po pfepravé ........ ... ... 25
Likvidace obalu ... ..o 26
Pred prvnim pouZitim. ... ... 26
Elektrické zapojeni. .. ... ... 26

Ovladaci prvky .. .coceeirieieieeececesesescssssosescsascssssss2?

Obsluhaaprovoz......cccceveeeeeeeceeccescescessescescnsocnses?

Jak funguje Cidténi ultrazvukem ... .. L 27
Naplnéni pfistroje Cistici kapalinou . ........ ... ... ... 28
Priklady pouZiti .. ... 28
Vlozeni 3perkd / kovovych dil do pfistroje. . . ... 30
VloZeni bryli. . ... 30
Vlozeni ndramkovych hodinek. . ...... ... ... ... 30
VIozeni CD/DVD . . . oot e 30
Zapnuti a vypnuti prstroje . . ..o 31

SkIadOVANT ¢ ¢t vveeeeeeeeeeeesscccoooscsssssssccssssssssssceeed2

Odstranénizavad. .........cciuiiiiiiieeeeneeeennecennaeeass..33
Priciny zavad ajejich odstranéni. .. ... .. 33

[ Y L T4 6000 0060600000800060060000033380000006000033300600000000085)

[ 060000000000006000006600000060000000066060006000660000 0%

Technické Gdaje. .. ... 34
Upozornéni k prohléseni o shod8 EC . ........ ... ... .. i, 34
Zéruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH . ......... ... ... ... ... . ... 34
SOIVIS . e 36
Dovozee. . . oo 36

Cz 19



SILVERCREST'

Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme vém k zakoupeni nového pfistroje.

Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je souédsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpeénosti, pouziti a likvidaci. Pred
pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a bezpeénost-
nimi pokyny. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpsobem a pro uvedené
oblasti pouziti. Pfi pfedavani vyrobku tetim osobam predeijte spolu s nim i tyto

podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentace je chrénénd autorskym préavem.

Jakékoli rozmnozZovdni, resp. dotisk, i pouze &dsteénym zpisobem, stejné jako
reprodukee ilustraci, i ve zménéném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Vsechny technické informace obsaZené v tomto ndvodu k obsluze, jakoz i daje
a pokyny pro pfipojeni a obsluhu, odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé
tisku a byly sestaveny s pfihlédnutim k na3im dosavadnim zkusenostem a poznat-
kdm a podle naseho nejlepsiho védomi.

Z 4dail, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze vyvozovat z4dné ndroky.

Vyrobce nepfebird ruéeni za $kody vzniklé na zdkladé nedodrzeni navodu, na
zékladé pouzivéni v rozporu s uréenim, neodbornych oprav, nedovolené provede-
nych zmén nebo na zdkladé pouZiti nedovolenych ndhradnich dild.

Pouziti v souladu s uréenim

20

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro &isténi 3perkd, bryli, zubnich protéz, CD/
DVD, holicich hlav, nédramkovych hodinek atd.

Ne viechny pfedméty se smi &istit timto pfistrojem (viz kapitola Nevhodné pro
¢isténi ultrazvukem). PFistroj je uréen pouze pro soukromé pouziti a nesmi
se pouzivat pro komeréni G&ely. Pfistroj nikdy nepouzivejte venku. Tento pfistroj
neni uréen pro provoz s externim Easovaem nebo samostatnym systémem ddl-
kového ovladani. Necistéte predméty, jejichz povrchy jsou poskrabané, protoze
by se tyto skrdbance pFi o3etfeni ultrazvukem mohly je3té vice prohloubit. Jiné
pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rdmec je povazovéno za pouziti

v rozporu s urcenim.

Jsou vylou&eny ndroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni, které vzniklo na zékladé
pouziti v rozporu s uréenim. Riziko nese vyhradné uzivatel.
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Vystrazna upozornéni

V tomto ndvodu k obsluze jsou pouZita ndsledujici vystraznd upozornéni:

Vystrainym upozornénim tohoto stupné nebezpedi se oznacuje
hrozici nebezpeéna situace.

Pokud se nebezpe&né situaci nezabrani, miZe mit za nésledek usmrceni nebo

vazné zranéni.

> Pro zabrdnéni nebezpedi usmrceni nebo t&2ké Gjmy na zdravi se musi
dodrZovat pokyny uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

/\ VYSTRAHA

Vystrazné upozornéni tohoto stupné nebezpeéi oznaduje
moznou nebezpeénou situaci.

Pokud se takové nebezpeéné situaci nezabrdni, mize vést ke zran&nim.

> Za (&elem zabranéni zranéni osob je proto nutné dodrzovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

POZOR

Vystrainé upozornéni tohoto stupné nebezpecdi oznaéuje vznik
mozné hmotné skody.

Pokud se této nebezpe&né situaci nezabréni, moZe dojit k hmotnym 3koddam.

> Pro zabrdnéni hmotnym $koddm je proto zapottebi dodrZovat pokyny
uvedené v tomto vystrazném upozornéni.

UPOZORNENI

> Upozoméni oznaduje dopliujici informace usnadiujici manipulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole jsou uvedena dilezitd bezpecnostni upozornéni ohledné manipulace
s pfistrojem. Tento pfistroj odpovidd pfedepsanym bezpe&nostnim predpisim.
Neodborné pouZiti miZe vést ke zranéni osob a hmotnym 3koddm.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

Ohrozeni Zivota elektrickym proudem!

K ohrozeni Zzivota dochézi pri kontaktu s vodiéi nebo konstruké-

nimi dily, které jsou pod napétim!

Pro zabrénéni trazu elektrickym proudem dodrZujte nésledujici bezpeénostni

opatreni:

> Pfistroj nepouziveite, je-li sifovy kabel nebo zdstreka poskozen(a).

> Pfed dal$im pouZivénim pfistroje nechte nainstalovat novy sitovy kabel
autorizovanym odbornikem.

> V 24dném pfipadé neotvirejte kryt pfistroje. Dojde-li ke kontaktu s pfivody,
ieZ jsou pod napétim a zméni-li se elekirickd a mechanickd konstrukce
pfistroje, hrozi nebezpeéi razu elektrickym proudem.

Zdakladni bezpecnostni pokyny

22

Pro bezpednou manipulaci s pfistrojem dodrZujte nésle-
dujici bezpeénostni pokyny:

m Zkontrolujte pfed pouzitim pfistroj, zda na ném nejsou

vnéjsi viditelnd poskozeni. Poskozeny nebo na zem
spadly pfistroj neuvdadéijte do provozu.

m Jakmile je poskozen/se poskodi sitovy kabel tohoto pfi-

stroje, musi jej vyrobce, pfisluiny zdkaznicky servis nebo
podobnd kvalifikovand osoba vyménit, a to z divodu
zabrdnéni hrozicim skodém.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkuenosti
a znalosti mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny

o bezpeéném pouzZivéni pfistroje a pokud porozumély
z toho vyplyvajicimu nebezpedi. Déti si nesmi s pfistrojem
hrat. Cisténi a uzivatelskou ddrzbu nesmi provadét déti
bez dozoru.
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(3

Tento pfistroj je vhodny pouze pro provoz ve vnitinich
prostordch.

Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, aby si

s pfistrojem nehrdly.

Uchovdveite pfistroj mimo dosah déti.

Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizova-
nymi odbornymi firmami nebo z&kaznickym servisem.
Neodborné opravy mohou vést ke vzniku zévaznych ne-
bezpedi pro uZivatele. Navic zanikaiji i z&ruéni ndroky.

m Vadné souédstky se sméji nahradit pouze originélnimi

ndhradnimi dily. Pouze u téchto dild je zaruéeno, zZe
budou splnény bezpelnostni poZzadavky.

Chrarite pfistroj pred vlhkosti, stfikajici a kapaijici vodou,
i proti vniknutim kapalin. Nebezpedi trazu elektrickym
proudem!

Nikdy neponofuijte pfistroj, pfipojovaci kabel a sifovou
zéstréku do vody a nepouZiveijte jej venku. Nebezpedi
razu elektrickym proudem!

Pokud tekutina vnikne do pfistroje, ihned vytdhnéte
sitovou zéstreku ze zdsuvky. Pred opétovnym uvedenim
do provozu pfistroj nechte zkontrolovat.

Sifového kabelu ani sifové zéstreky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama.

Zéstréku zapojte pouze do fddné nainstalované, snadno
pristupné zdsuvky, jejiz napéti odpovidd Gdaji na
typovém titku. Zdstréka musi byt i po pfipojeni naddle
snadno pfistupnd.

Dbeite na to, aby se pfipojovaci kabel nemohl poskodit
ostrymi hranami nebo horkymi misty. Neomotdvejte
pripojovaci kabel kolem pfistroje.
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m PYi pouZiti pfistroje se ujistéte, Ze pfipojovaci kabel neni
priskfipnuty ani stlageny.

m Pfed Cisténim, Gdrzbou a v pfipadé nepouzivéni vytéh-
néte zdastréku ze zasuvky.

m Sitovy kabel vytahujte ze zdsuvky vzdy tahem za zdstréku,
ne za kabel.

m Sitového kabelu ani sifové zdéstréky se nikdy nedotykejte
mokryma rukama.

Bezpecnostni pokyny specifické pro tento pristroj

m Pistroj se smi postavit pouze na rovny, neklouzavy
povrch a nikdy ne na mékky podklad.

m Do nddoby z nerezové oceli se nesmi nalévat voda nad
znacku MAX, aby se zabrénilo pFeteceni v probéhu
procesu cisténi.

m Na drobné dily vZdy pouziveijte kos, aby se zabrénilo
poskrébani dild a nddoby z nerezové oceli. Nachdzi-
i se béhem &idténi vice dilb v Cistici kapaling, nesmi se
vzdjemné dotykat, aby se zabrdnilo poskrabdnil

m Pro &isténi bryli nebo $perkd vZdy pouziveijte pfilozeny
drétény kos. Vlozte své bryle do dréténého kose vyhradné
skly smé&rem nahoru.

m Po kaZdém &idténi oplachnéte své bryle a $perky Cistou
vodou.

m Nedotykejte se béhem &isténi vnitini plochy nddoby
z nerezové oceli ani distici tekutiny: Ultrazvukové viny
mohou byt $kodlivé pro zdravi.

m Nedistéte predméty, jejichz povrchy jsou poskrdbané,
protoZe by se tyto $krdbance pfi odetfeni ultrazvukem
mohly jesté vice prohloubit.
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m Nikdy nepouZivejte pfistroj bez vody, miZe to zpisobit
poskozeni pfistroje.

m Poté, co jste toto zafizeni pétkrét za sebou nepretrzité
pouzivali, ukonéete Cisténi a nechte pfistroj vychladnout
na pokojovou teplotu.

m Pistroj postavte na stabilni, rovnou plochu.

m Pfistroj a jeho pfisludenstvi nestavte na povrchy, které
isou nebo mohou byt horké, jako jsou napf. topné pole,
ani do jejich blizkosti.

Nevhodné pro ¢isténi ultrazvukem
Zasadné nevhodné pro &isténi ultrazvukem jsou:
B Porézni nebo citlivé kameny (3perky) napt. jako smaragd, korély, perly, perlef,
tyrkys, opdl, malachit, lapis lazuli, tygfi oko, Eerny onyx, atd.

B Predméty, jejichz povrchy jsou poskrdbané, protoZe by se tyto skrédbance pii
oleffeni ultrazvukem mohly jedté vice prohloubit.

B Predméty, které jsou vyrobeny ze dfeva, kize, rohoviny, Zelvoviny nebo textilii.
B Zvl&3tni druhy médnich $perkd, jako je napt. postiibfend bizuterie.

B Srouby a volng upevnéné uzavéry se bdhem &isténi mohou uvolnit. Tyto predméty
Cistéte maximdlné jednou za mésic a jen krétce (maximdlné 90 sekund).

B Negistéte v fomto pfistroji mechanické hodinky. Mohla by byt negativné ovlivnéna
jejich presnost.

Pokud si nejste jisti, zda Ize doty&ny 3perk Cistit v tomto pfistroji nebo zda by
mohl byt &isténim poskozen, informuijte se u prodeijce, u kterého jste dotyény
3perk zakoupili.

Uvedeni do provozu

Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné dodévd s nésledujicimi komponentami:
® 1 ultrazvukovy &isti¢
® | drétény ko
® 1 drzdék na ndramky
® 1 vieteno s distanénim krouzkem
°

tento ndvod k obsluze
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> Zkontrolujte doddvku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozend.

> V pfipadé netplné dodavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem prepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Likvidace obalu

Obal chréni pFistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskdm ochrany pfirody a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

@ Navréceni obalu do obéhu zpracovéni materidlu Seffi suroviny a sniZuje produkei
% @ odpadd. Jiz nepotiebny obalovy materidl zlikvidujte podle misiné platnych predpiso.
/\ VYSTRAHA

> Obalovy materidl neni hrackou pro déti. Hrozi nebezpedi ududenti.

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud moZno origindlni obal béhem zdruéni doby piistroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj Fddné zabalit.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na oznadeni na riznych obalovych materidlech a v pfipadé potteby je
roztfidte oddélené. Obalové materidly jsou oznadeny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materialy

Pfed prvnim pouzitim

B Odstraiite z pfistroje veskery obalovy materidl a viechny prepravni pojistky.

Elektrické zapojeni

Pro bezpeé&nou a sprdvnou funkci pfistroje dodrzujte u elektrického zapojeni
ndsledujici pokyny:

Nebezpeéi v disledku ultrazvukovych vin!

> Nedotykeijte se béhem &idténi vnitini plochy nddoby z nerezové oceli ani
&istici tekutiny: Ultrazvukové viny mohou byt skodlivé pro zdravi.
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> Pfed zapojenim pfistroje porovneite pfipojna data (napéti a frekvenci)
uvedend na typovém Stitku s daty své elekirické sité. Tyto Gdaje se musi
shodovat, aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

> Ujistéte se, zda neni sitovy kabel poskozeny a zda neni poloZen pres
horké povrchy a/nebo ostré hrany.

> Dbeijte na to, aby sifovy kabel nebyl pfili§ napnuty nebo ohnuty.

> Po kazdém pouziti vytahnéte sifovou zdstreku ze zdsuvky.

Ovladaci prvky

®69600000060000

displej

tlagitko ON

tlagitko SET

tlagitko OFF

provozni LED

viko

nddoba z nerezové oceli
znacka MAX pro maximélni hladinu naplnéni nédrze
dratény ko3 pro drobné dily
drzdk na ndramky
distan&nim krouzkem

vieteno pro maximdlné 2 CD/DVD

Obsluha a provoz

V této kapitole obdrzite dileZité pokyny a informace k obsluze a provozu pistroje.

Jak funguje ¢isténi ultrazvukem

Ultrazvukové pole vznikaijici za provozu v Eistici kapaling vytvaii rychly sled pod-
tlakovych a pretlakovych vin. Na povrchu &isténych predmétd, vytvai tyto viny
vzduchové bubliny, které rychle prasknou. Pfi tomto procesu se povrchy &isténych
predmé&td mechanicky opracuiji, &imz se rozpusti $pina a ostatni usazeniny, ale jiz
existujici $krdbance se mohou jedt& vice prohloubit.
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Naplnéni pristroje Cistici kapalinou
¢ Ofeviete viko @.

4 Nalijte do nddoby z nerezové oceli @ ¢istici kapalinu.

Cisténé dily musi byt pokryty &istici kapalinou.
Maximélni vyska ndplné MAX @) pfitom nesmi byt i po vlozeni pfedmétd
do kapaliny prekrogena.

UPOZORNENI

¢

¢

Jako éistici kapalina je obecné vhodnd chladnd, &istd voda z vodovodu.
Cistici efekt |ze zvy3it pridanim cca 3 kapek myciho prostiedku na nédobi.
Nepouzivejte zddné abrazivni ¢istici prosttedky, épavek, bélidla nebo silné
parfémované Eistici prostiedky.

Stupefi G&innosti &isténi je zdvisly na mnoZstvi vody, &m vice vody, tim niZsi
je stupen cisténi.

Cisténé predméty vlozte do ultrazvukového distice. Postaduje, aby byl &istény

predmét ponofen ve vodé. Pouzijte nasadce @), @, @ nebo @.
Zaviete viko @.

Priklady pouziti

Sperky / kovové dily

VAROVANI pFed hmotnymi skodami!

> Necistéte predméty, jejichz povrchy jsou pokrabané, protoze by se tyto

skrabance pfi o3etfeni ultrazvukem mohly jedté vice prohloubit.

Pristroj neni vhodny pro &isténi citlivych nebo porézni kamend, jako jsou
perly, perlet nebo kordly, opdl, tyrkys, azurit, malachit, tygfi oko a podob-
né drahé kameny. Informujte se u prodejce $perku, zda se 3perk smi istit
ultrazvukem nebo éisticimi pfisadami.

Srouby a volné upevnéné uzavéry se béhem &idténi mohou uvolnit. Tyto
predméty Cistéte maximdlné jednou za mésic a jen krdtce (maximdlné

90 sekund).

Necistéte v tomto pfistroji mechanické hodinky.
Mohla by byt negativné ovlivnéna jejich presnost.

B Pfistroj je vhodny pro &isténi zlatych/stfibrnych $perkd a bizuterie z jinych kovd,
jako napf. nahrdelniky, prsteny, ndramky a kovové piibory, mince, odznaky,
kovové sou&dsti pfistrojd, atd.
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¢

Drobné predméty, jako napt. prsteny, vlozte do draténého kose @.

Aby se zabrdnilo poskrdbdni, nemély by se predméty vzdjemné dotykat.
Vzhledem k tomu, Ze vlozeny drétény ko3 @) absorbuje ultrazvukové viny,
snizuje se U&innost &idténi, které je pFip. nutno vicekrat opakovat

K &idténi kovovych ndramkd vodotésnych hodinek upevnéte hodinky na
drzdk na ndramky @O tak, aby plasf hodinek smé&foval nahoru.

Bryle / lupy

VAROVANI pied hmotnymi skodami!

>

Negistéte predméty, jejichZ povrchy jsou poskrabang, protoZe by se tyto
3krabance pfi o3effeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

Viechna optickd skla se v ultrazvukové lazni smi &istit maximdlné 90 sekund.

Polykarbondtové skla (plast) se v zadném pFipadé nesmi &istit v ultra-
zvukové lazni. U svého optika se informuijte o materidlu, ze kterého byla
vyrobena skla Vasich bryli.

Srouby a voln& upevnéné uzévéry se bshem &idténi mohou uvolnit. Tyto
predméty &istéte maximdlné jednou za mésic a jen krdtce (maximalné
90 sekund).

Pristroj neni vhodny pro &isténi obrub bryli z citlivych materiéld jako je
rohovina nebo Zelvovina.

¢ Do dréténého kose vlozte bryle skly smérem nahoru tak @), aby nedoslo

k poskrabani skel.

CcD /DVD

POZOR

VAROVANI pied hmotnymi skodami!

SUR 48 C4

>

Necistéte predméty, jejichz povrchy jsou poskrabané, protoZe by se tyto
$krdbance pfi odetfeni ultrazvukem mohly jesté vice prohloubit.

> CD/DVD necistéte vicekrdt, nez jednou a pouze krétce (90 sekund).

> K ¢&isténi CD/DVD pouzivejte pouze vodu bez &isticich pFisad: Myci prostiedek

na nédobi by mohl rozpustit potisk.
Pred &isténim ulozte data z CD/DVD.

Polozte jedno CD/DVD na vfeteno @. Pokud chcete soudasné distit 2 CD/
DVD, pouzijte distanéni krouzek @.
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Hygienické potieby / kancelarské potreby
B Ultrazvukovym Eisti¢em mizete Cistit protézy/rovnatka, hlavy holicich strojkd,
Ziletky a podobné hygienické vyrobky. Pristroj je také vhodny napf. k ¢isténi hrotd
plnicich per, pouzder kulickovych per a trysek tiskaren.
Vlozeni sperko / kovovych dilb do pristroje

¢ Cisténé predméty vlozte do draténého koze @. Lze distit jednotlivé dily
nebo také nékolik 3perkd sougasné.

¢ Drdtény kos @ opatrné vlozte do nddoby z nerezové oceli @.

Vlozeni bryli

¢ Bryle vklddejte do draténého kose @) vzdy skly smérem nahoru.
V z&dném pFipadé nedistéte vice bryli najednou.

¢ Drdtény kos @ opatrné vlozte do nddoby z nerezové oceli @.

Vlozeni naramkovych hodinek
¢ Ndramkové hodinky nasad'e na pfilozeny drzék na ndramky @.

¢ Drdk na ndramky @ opatrné vlozte do néddoby z nerezové oceli @.

Vlozeni CD/DVD

¢ CD nasadte na trn vietene B. Pokud chcete &istit dvé CD soucasné, polozte
na CD a trn distanéni krouzek (.

Nyni polozte druhé CD na distanéni krouzek @.

Vieteno @ opatrné vlozte do nddoby z nerezové oceli @.
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Zapnuti a vypnuti pristroje

Spusténi cisténi

* & o

Zastréte sifovou zéstreku do zdsuvky.
Na displeji @ se objevi 180 (sekundy).

Stisknéte opakované tagitko SET €, dokud se podle stupné zneisténi na

displeji (1) neobjevi doba ¢&isténi (090, 180, 280, 380 nebo 480 sekund).

UPOZORNENI

>

>

>

090 sekund: Doporuéuie se pro lehké zne&isténi a predméty jako jsou bryle.
180 sekund: Standardni doba pro normdlni znecisténi.

280 sekund: Doporuduije se pro po&atedni &isténi pomoci ultrazvukového
distice

380 sekund: Doporucuije se pro po&ateéni &isténi pri &isténi vice predmétd
najednou.

480 sekund: Doporuduije se pro silné znecisténi.

Poté, co jste podle stupné zneéisténi nastavili vhodny &as, spustte Eisténi

stisknutim tlacitka ON @.

B Bé&hem fdze Cisténi zazni cvrlikdni.

B Bé&hem &isténi sviti provozni LEDka @).

B Noa displeji @ se odpoéitavé zbyvaiici &as az na nulu a piistroj se automaticky
vypne.

¢

¢

Za (&elem kontroly vysledku i b&hem &isténi Ize &isténi zastavit stisknutim

tlagitka OFF @.

Pro opétovné spuiténi procesu &idténi sfisknéte tlagitko ON @.

Po cisténi odpoite pfistroj od sit&, oteviete viko @ a opatrné vyjméte pfislusny
néstavec z nddoby z nerezové oceli @.

Vycisténé dily dikladné oplachnéte Cistou vodou a pak je opatrné osudte
mékkym, suchym hadfikem.

UPOZORNENI

| 2

Vétiina nedistot se uvolni resp. povoli jiz po prvnim &isténi. Pokud se po
vycisténi jesté vyskytuji zbytky necistot, vezméte mékky hadfik a jemné je
seffete. Pokud se i presto veskeré necistoty neuvolni, znovu opakuite &isténi
s ochlazenym pfistrojem.

>

¢

SUR 48 C4

Po kazdém pouziti a pfed kazdym nalitim &istici kapaliny vzdy vytdhnéte
elekirickou zdstreku ze zdsuvky.

K vyliti &istici kapaliny podrzte pfistroj nejlépe nad umyvadlem, odklopte
viko @ a vodu vylijte piednim otvorem.
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Cisténi
/\ VYSTRAHA

Dodrzujte nésledujici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpedi
a poskozeni pfistroje:
> Pfed kazdym &iténim vytdhnéte zdastreku ze zasuvky.

» Cistéfe pFistroj pouze ve vypnutém a vychladlém stavu.

POZOR

Moiné poskozeni pFistroje.
Vniknuti vlhkosti mze vést k poskozeni pfistroje.

> Pfi &isténi zabrarite vniknuti vlhkosti do pfistroje, aby nedoslo k jeho neopravi-
telnému poskozeni.

B Pfistroj nikdy neponofujte do vody a chrafite ho pied stfikaci a kapadijici vodou.

B Kryt pfistroje Cistéte vyhradné mirmé& navlhéenym hadiikem a jemnym &isticim
prostredkem.

B Naéstavce @, @, @ nebo @ opléchnéte pod tekoudi, teplou vodou a poté

viechny &asti dobfe osuste.

Skladovani

B Jestlize nebudete pfistroj delsi dobu pouZivat, vytahnéte sifovou zastreku ze
zdsuvky.

B Pfistroj skladujte v suchém prostiedi.
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Odstranéni zavad

V této kapitole ziskdte dolezité pokyny a informace o lokalizaci a odstranéni
zévad.

A\ VYSTRAHA

Dodrzujte ndsleduijici bezpeénostni pokyny k omezeni vzniku nebezpedi a
poskozeni pfistroje:

> Opravy elekirickych spotfebict smi provédét pouze kvalifikovani odbornici,
ktefi jsou zaskoleni vyrobcem. Neodbornou opravou mohou vzniknout
znaénd nebezpedi pro uzivatele a moZe dojit i k poskozeni pristroje.

PFi¢iny zavad a jejich odstranéni

Nésledujici tabulka pomize pfi hledéni a odstranéni drobnych zavad:

Zavada Mozna pFicina Odstranéni

Pristroj nefun-  Sifovd zdstréka neni zastréena do

) ) Zastréte sifovou zdstréku do zdsuvky.
guje. zdsuvky.

Konirslka .svm, v, , Pristroj zapnéte stisknutim tlagitka
ale pfistroj Pistroj neni zapnuty.

nedisti. ON e

UPOZORNENI

> Pokud nemizZete problém vyfesit vy3e uvedenymi kroky, obrafte se na
zd&kaznicky servis (viz kapitolu Servis).

Likvidace
V zadném pripadé nevyhazuite pfistroj do norméalniho domovniho
odpadu. Na tento vyrobek se vztahuje evropské smérnice
¢. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).
Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé& oprévnéné k nakléddani s odpady nebo
vyuzijte moznost likvidace zajidfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné predpisy.
V pfipadé& pochybnosti se informujte ve sb&rném dvore.

@
Informace o moZnostech likvidace vyslouzilého vyrobku Vam podé sprava

D
%A Vaseho obecniho nebo méstského Giadu.
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Priloha

Technické udaje

Obecné

Vstupni napéti 220 - 240V ~ (stfidavy proud)
Sitovd frekvence 50/60 Hz

Vykon 50 W

Frekvence kmitdni cca 48 kHz

Ttida ochrany Il / [O] (dvojitd izolace)

Upozornéni k prohlaseni o shodé EC

Tento pfistroj je v souladu se zdkladnimi pozadavky a ostatnimi
relevantnimi predpisy smérnice o nizkém napéti & 2014/35/EU a
smérnice pro elekiromagnetickou kompatibilitu & 2014,/30/EU.

Kompletni origindlni Prohlé3eni o shodé |ze obdrzet u dovozce.

Zaruka spoleénosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskévate zdruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zévad tohoto vyrobku méte zakonnd préva viei prodejci vyrobku. Tato z&konnd
préva nejsou omezena nadi nize uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zagind plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveite origindal pokladni-
ho listku. Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku dojde k vad& materidlu nebo
vyrobni zavadg, pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma opravime nebo
vyménime. Pfedpokladem této zdruky je, Ze bude b&hem ffileté Ihity predlozen

vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné se popide v éem zavada
spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout novd zéruéni doba.
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Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a
opravené sou&dsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi ndkupu
se musi oznamit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkousen.

Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na sou&asti produktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotfebeni, a proto je |ze
povazovat za opotiebovatelné dily nebo za poskozeni kfehkych souédsti jako jsou
napr. spinace, akumuldtory, formy na peceni nebo &ésti, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fddné pouzivan nebo
udrZovén. Pro zajidténi spravného pouZivani vyrobku se musi pfesné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Uelom pouziti a Gkoniim, které se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pfed nimi varuje, je tfeba se bezpod-
mine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Gcely a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nesprévném
a neodborném pouzivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly provedeny
nasimi auforizovanymi servisnimi provozovnami, zdruéni naroky zanikaij.

Vyftizeni v pripadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupujte podle ndsledujicich pokynd:
B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku (napf. IAN
12345) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém ititku, ryting, na titulni strané svého ndvodu
(vlevo dole) nebo jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mé&ly vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve
nize uvedené servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfilozeni dokladu o
ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k ni doslo, po-
slat vyrobek pro Vas bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

Na webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
mnoho dal3ich pfirugek, videi o vyrobku a software.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 304412

Dovozce
Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. kompernass.com
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Uvod

Informadcie o tomto navode na obsluhu

Srde&ne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového pristroja.

Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok vysokej kvality. Ndvod na obsluhu je
st€asfou tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozorenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a zneskodnenia. Pred pouzZivanim vyrobku sa oboznédmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
podla popisu a v uvedenych oblastiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdaite spolu s nim aj vietky podklady.

Autorské pravo

Tato dokumentdcia je chranend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, aj &iastoénd, ako aj reprodukcia obréz-
kov, i v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie ruéenia

Vietky technické informdcie, ddaje a pokyny na pripojenie a obsluhu, uvedené

v tomto ndvode na obsluhu, zodpovedajd najnoviiemu stavu pri odovzdévani do
tlage a zohladruji podla nésho najlepsieho vedomia nase doteraisie skisenosti
a znalosti.

Z dajov, obrazkov a popisov v tomto ndvode nemozno odvodzovaf Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd ruéenie za $kody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto ndvodu,
pouZivanim v rozpore s uréenim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych néhradnych dielov.

Pouzivanie v sulade s uréenim
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Tento pristroj je vyluéne uréeny na &istenie 3perkov, okuliarov, zubnych protéz,
CDs/DVDs, hlév holiacich strojéekov, ndramkovych hodiniek a pod.

Tymto pristrojom nie je mozné istif vietky predmety (vid' kapitolu Nevhodné pre
Cistenie ultrazvukom). Pristroj je uréeny len na stkromné pouzitie a nesmie
sa pouzif na komer&né G&ely. Pristroj nepouzivaijte vonku. Tento pristroj nie je
uréeny na to, aby bol prevédzkovany pomocou externych spinacich hodin alebo
dialkového ovlddania. Necistite predmety, ktorych povrchy maijo skrabance,
pretoe fieto sa spracovanim ultrazvukom mézu prehibif. Iné alebo nad rémec
presahujlice pouzivanie sa povazuje za pouzivanie v rozpore s uréenim.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spdsobené pouzivanim v rozpore s uréenim
s0 vyloéené. Riziko nesie vyluéne uzivatel.
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Vystrazné upozornenia
V tomto ndvode na obsluhu st pouZité nasledujice vystrazné upozornenia:

NEBEZPECENSTVO

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva ozna-
¢uje hroziacu nebezpeént situaciu.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrani, méZe to viest az k usmrteniu alebo
fazkym zraneniam.

> Aby ste sa vyhli nebezpeé&enstvu usmrtenia alebo fazkym zraneniam oséb,
riadte sa indtrukciami, uvedenymi v fomto vystraZnom upozorneni.

A\ VYSTRAHA

Vystrainé upozornenie s tymto stupiiom nebezpeéenstva ozna-
¢uje moznu nebezpeénu situaciu.
Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdani, méZe to maf za nésledok zranenia.

> Aby ste zabrénili zraneniam oséb, riadte sa instrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozornen.

POZOR

Vystrainé upozornenie tohto stupiia nebezpecenstva oznacuje

mozné vecné skody.

Ak sa tejto nebezpeénej situdcii nezabrdani, méZe to mat za ndsledok vecné

3kody.

> Aby ste zabrdnili vecnym $koddm, riadte sa instrukciami, uvedenymi v tomto
vystraznom upozornen.

UPOZORNENIE

> Upozornenie obsahuje dodato&né informdcie, ktoré ulahéujd zaobchddzanie
s pristrojom.
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Bezpecnost

V tejto kapitole si uvedené délezité bezpe&nosiné upozornenia na zaobchddzanie
s pristrojom. Tento pristroj je v stlade s prislunymi bezpe&nostnymi ustanoveniami.
Jeho neodborné pouzivanie viak méze viest k zraneniam oséb a vecnym skodam.

Ohrozenie zivota elektrickym prodom

NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zdésahom elektrického prudu!

Pri kontakte s vodi¢mi alebo konstrukénymi dielmi, ktoré so

pod napétim, hrozi nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota!

DodrzZiavaijte nasledujice bezpeénostné upozornenia, aby ste sa vyhli ohrozeniu

elektrickym prodom:

> Pristroj nepouzivajte, ak si pripojny siefovy kébel alebo zastréka podkodené.

> Pred opdtovnym pouzivanim pristroja nechaijte nain3talovaf novy pripojovaci
siefovy kdbel autorizovanym 3pecialistom.

> V Ziadnom pripade neotvdraite kryt pristroja. Pri dotknuti sa privodov pod
napdtim alebo pri Gpravach elektrickej alebo mechanickej konstrukcie hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym prodom.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

Na G&ely bezpeéného zaobchddzania s pristrojom
dodrZiavajte nasledujice bezpeénostné upozornenia:

m Pred pouzZivanim skontrolujte pripadné viditew|né posko-
denie pristroja. Do prevédzky neuvddzajte poskodeny
ani na zem spadnuty pristroj.

m Ak je pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodeny/
sa poskodi, musi sa nechat vymenit vyrobcom, jeho servis-
nou sluZbou alebo inou osobou s potrebnou kvalifikaciou,
aby sa zabrdnilo nebezpedenstvém.

m Tento pristroj m&Zu pouZivat deti starsie ako 8 rokoy,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnosfami alebo nedostatkom skdsenosti
a vedomosti, ak s pod dohladom alebo boli o bez-
pecnom pouzivani pristroja pouéené a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpelenstva. Deti sa nesmd hrat s
pristrojom. Deti nesmd vykondvatf &istenie ani pouZiva-

tel'skG 0drzbu bez dohladu.
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ﬁ Tento pristroj je uréeny len na prevddzku v interiéri.

m Na deti sa musi dohliadaf, aby sa zabezpecilo, Ze sa
s pristrojom nebudy hrat.

m Uchovdvaite pristroj mimo dosahu deti.

m Opravy pristroja smie vykondvat iba autorizovany $pecia-
lizovany podnik alebo zdkaznicky servis. Neodbornymi
opravami mézu pre uzivatela vzniknif znaéné nebez-
pedenstvd. Okrem toho zaniknd néroky na zdruku.

m Chybné diely musia byt nahradené len origindlnymi
n&hradnymi dielmi. Len pri takychto dieloch je zabezpe-
cené, Ze budy splnené poziadavky na bezpeénost.

m Pristroj chrérite pred vlhkosfou, kvapkami a alebo strie-
kajicou vodou a vniknutim kvapalin dovnitra. Nebez-
pecenstvo zdsahu elektrickym prodom!

m Nepondrajte nikdy pristroj, pripojovaci kdbel a siefovd
zdstréku do vody a nepouzivajte ho vonku. Nebezpe-
enstvo zdsahu elektrickym prodom!

m Ak by vnikli kvapaliny do vnitra pristroja, okamzite ho
vytiahnite zo siefovej zasuvky. Pred opatovnym uvedenim
do prevddzky pristroj nechaite skontrolovat.

m Pristroj a elektrickd zéstreku nikdy nechytajte mokrymi
rukami.

m Zéstreku zastréte iba do riadne naindtalovanej, [ahko
pristupnej zasuvky, ktorej napdtie zodpovedd Gdajom
na typovom §titku. Zasuvka musi byt aj po zapojeni
nadalej l[ahko pristupnd.

m Ddvaijte pozor na to, aby pripojovaci kébel sa nemohol
neposkodit ostrymi hranami alebo hordcimi miestami.
Pripojovaci kdbel neomotdvaite okolo pristroja.
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m Pri pouZivani pristroja dévajte pozor na to, aby sa pri-
pojovaci kdbel nezasekol ani nestlaéil.

m Pred kaZdym Cistenim, Gdrzbou a pri nepouZivani vy-
tiahnite siefovl zdstréku zo zdsuvky.

m Pripojovaci siefovy kdbel vyfahujte zo zdsuvky vzdy za
pripojny zdstréku, nikdy nie za samotny kdbel.

m Pristroj a elektrickd zdstréku nikdy nechytajte mokrymi
rukami.

Bezpecnostné upozornenia specifické pre pristroj

42

m Pristroj sa mdZe postavit len na rovnd, ne$myklavd plochu
a nikdy na makky podklad.

m Do nerezovej nddoby sa nesmie naliaf voda nad ozno-
Zenie MAX, aby sa pri &isteni zabrdnilo preliatiu.

m Na malé predmety pouZivajte vzdy kosik, aby sa nimi
neposkrabala nerezovd nddoba. Ak pocas Cistenia sa
naché&dza viac predmetov v Cistiacej kvapaline, nesmia
sa fieto vzdjomne dotykat, aby sa zabrénilo poskrabaniu!

m Pri &isteni okuliarov alebo $perkov pouZivajte vZdy prilo-
zeny kosik. VloZte vase okuliare do kosika vZdy sklami
smerom hore.

m Vase okuliare a Sperky po kazdom &isteni opléchnite
Cistou vodou.

m Pocas &istenia sa nedotykajte vnitornej strany nerezovej
nddoby alebo &istiacej kvapaliny: Ultrazvukové viny
mézu spdsobif poskodenie zdravia.

m Nedistite predmety, ktorych povrchy maiji skrabance,
pretoe fieto sa spracovanim ultrazvukom mézu prehibit.
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m Pristroj nikdy nepouZivajte bez vody, méze to spdsobif
ieho poskodenie.

m Ak ste pristroj pouzivali bez preruienia za sebou patkrdt,
ukondite &istenie a nechaijte ho vychladnif na teplotu
okolia.

m Pristroj postavte na stabilny, rovny povrch.

m Pristroj a jeho prisluenstvo nikdy nestavte na alebo
do blizkosti povrchov, ktoré si horice alebo sa mézu
zohriaf, napr. vyhrievacie telesa.

Nevhodné pre Cistenie ultrazvukom

Zasadne nevhodné na distenie ultrazvukom so:

B Porézne alebo citlivé kamene (3perky) ako napr. smaragd, kordle, perly, perlef,
tyrkys, opél, malachit, lapis lazuli, tigrie oko, &ierny ényx, atd’.

B Predmety, ktorych povrch mé $krabance, pretoze sa spracovanim ultrazvukom
mézu prehlbit.

B Predmety, ktoré pozostavaji z dreva, koze, rohoviny, korytnadiny alebo textilii.

B Zvlé3tne druhy médnych Sperkov, ako napriklad postriebrené médne 3perky.

B Skrutky a volne upevnené &asti sa mdzu polas Eistenia uvolnit. Tieto predmety
Cistite nanajvys raz za mesiac a krdtko (maximdlne 90 sekdnd).

M V tomto pristroji necistite mechanické hodinky. M&zZe sa ovplyvnif presnost.
Ak nie ste si isty, &i prislusny $perk sa méze Cistif v tomto pristroji alebo ¢&i sa
mdze poskodit, informuijte sa u predaijcu, u ktorého ste tento 3perk kpili.

Uvedenie do prevadzky

Rozsah dodavky a kontrola po doprave
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® 1 ultrazvukovy Eistiaci pristroj
® 1 kosik
® 1 drziak ndramkov

® 1 hriadel s didtan&nym krizkom

°

névod na obsluhu
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> Skontrolujte kompletnost dodavky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
toénym obalom alebo dopravou, sa obrétte na zdkaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

Zneskodnenie obalu

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Volba obalovych mate-
ridlov zohladfuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto
mozno tieto materidly recyklovaf.

@ Vrdtenie obalu spat do obehu materidlu Setri suroviny a znizuje ndklady na
%@ odpad. Nepotrebné obalové materidly zneskodnite podla miestne platnych
predpisov.

A\ VYSTRAHA

> Obalové materidly sa nesmi pouZivat na hranie. Hrozi nebezpe&enstvo
udusenia.

UPOZORNENIE

> Podla moznosti obalové materidly poéas zdruénej doby pristroja odlozte,
aby ste ho mohli v pripade uplatfiovania zaruky spravne zabalif.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Zohladnite ozna&enie na rozliénych obalovych materidloch a tieto pripadne
zvI@¥f vytriedte. Obalové materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

Pred prvym pouzitim
B Odstrarite z pristroja vietok obalovy materidl a vietky prepravné poistky.

Elektrické zapojenie

Na bezpelnl a bezchybni prevadzku pristroja dodrZiavaijte pri elektrickom
zapojeni nasledujice pokyny:

Nebezpeéenstvo ultrazvukovymi vinami!

> Podas Cistenia sa nedotykajte vnitornej strany nerezovej nddoby alebo
&istiacej kvapaliny: Ultrazvukové viny méZu spésobit poskodenie zdravia.
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> Pred zapojenim pristroja porovnaijte elekirické Gdaje (napdtie a frekvencia)
na typovom 3titku pristroja s Gdajmi vadej elekirickej siete. Tieto ddaje sa
musia zhodovaf, aby sa zabranilo poskodeniu pristroja.

> Ubezpedte sq, Ze pripojovaci siefovy kdbel nie je podkodeny a nevedie
cez horice plochy ani cez ostré hrany.

> Daijte pozor na to, aby pripojovaci siefovy kébel nebol prili§ napnuty ani
zalomeny.

> Po kazdom pouzivani vytiahnite siefovi zdstréku zo zdsuvky.

Ovladacie prvky

®P960000006000

displej

tlacidlo ON (ZAP)
tlagidlo SET

flacidlo OFF (VYP)
prevddzkovd diéda LED
veko

nerezové nddoba
oznalenie MAX pre maximdlnu vysku plnenia
kosik na malé diely
drziak ndramkov
distanénym krizkom

vreteno pre maximélne 2 CD /DVD

Obsluha a prevadzka

V tejto kapitole ziskate déleZité informdcie o obsluhe a prevadzke pristroja.

Princip ultrazvukového cistenia

Pocas prevédzky v Eistiacej kvapaline umiestnené ultrazvukové pole vytvori
rychlo sa meniace viny pretlaku a podtlaku. Na povrchu ¢istenych predmetov
vytvoria tieto viny vzduchové bublinky, ktoré opét rychlo prasknd. Proces opracu-
je mechanicky povrchy &istenych predmetov a uvolni necistoty a iné usadeniny,
mée viak prehlbif existujice skrabance.
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Naliatie kvapaliny do pristroja
¢ Otvorte veko @.

4 Do nerezovej nddoby @ nalejte &istiacu kvapalinu.
Cistené predmety musia byt pokryté &istiacou kvapalinou.
Maximélna vyska plnenia MAX @ nesmie byf po vioZeni predmetoy
prekrogend.

UPOZORNENIE

> Ako Eistiaca kvapalina je spravidla vhodnd studeng, ¢isté voda z vodovodu.
Cistiaci efekt sa méze zvysif pridanim asi 3 kvapiek ¢istiaceho prostriedku
na riad. Nepouzivaijte Zieravé Eistice, Epavok, bieliace prostriedky alebo
silne parfumované ¢istiace prostriedky.

» Cistiaci vykon zévisi od mnoZstva vody, &m viac je vody, o to meni je
&istiaci vykon.

4 Vlozte &istené predmety do ultrazvukovei gisticky. Postaduje, ked' &isteny

predmet je pokryty vodou. Pouzivaite nadstavee @), @, @ alebo @.
¢ Zatvorte veko @.

Priklady pouzitia

Sperky / kovové predmety

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

> Necistite predmety, ktorych povrchy maji 3krabance, pretoZe tieto sa
spracovanim ultrazvukom mézu prehlbif.

> Pristroj nie je vhodny na distenie citlivych alebo poréznych kamefiov ako
perly, perlet alebo kordle, opdl tyrkys, azurit, malachit, tigrie oko a po-
dobné ozdobné drahokamy. U predajcu $perkov sa informuite, ¢i sa 3perk
méze Cistit' ultrazvukom a pripadne prisadami do ¢istenia.

> Skrutky a volne upevnené &asti sa mdzu pocas Cistenia uvolnif. Tieto pred-
mety Cistite nanajvys raz za mesiac a krétko (maximélne 90 sekdnd).

> V tomto pristroji necistite mechanické hodinky.
Méze sa ovplyvnif presnost.

B Pristroj je vhodny na distenie zlatych/striebornych 3perkov a 3perkov z inych kovoy,
ako napr. ndhrdelnikov, prstefiov, néramkov ako aj kovovych priborov, minci,
odznakov, kovovych &asti zariadeni a pod.
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¢

Malé predmety, ako napr. prstene, viozte do kosika €.

Aby sa zabranilo poskrabaniu, by sa predmety nemali vzdjomne dotykaf.
Pretoze kosik @) absorbuje ultrazvukové viny, znizuje sa G&innost a méze
byt potrebnych niekolko postupov &istenia

Pri isteni kovovych ndramkov vodotesnych hodiniek polozte hodinky na
drziak ndramkov ), aby puzdro hodiniek bolo hore.

Okuliare / lupy

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

>

¢

Necistite predmety, ktorych povrchy maji skrabance, pretoze tieto sa
spracovanim ultrazvukom mézu prehlbif.

Vsetky optické sklé sa mézu &istit ultrazvukom maximdlne 90 sekind.

Polykarbondtové okuliare (umel& hmota) sa nesmd v Ziadnom pripade éistif
ultrazvukom. Informuijte sa u vésho optika z akého materidlu st sklé vasich
okuliarov.

Skrutky a volne upevnené &asti sa mdzu poas &istenia uvolnif. Predmety
Cistite maximadlne raz za mesiac a krétko (maximélne 90 sekind).

Pristroj nie je vhodny na &istenie rdmov na okuliare z citlivych materidlov
ako je rohovina alebo korytnagina.

Vlozte vase okuliare sklami smerom hore do kosika @), aby sa neposkrabali.

CcD /DVD

VYSTRAHA pred vecnymi skodami!

>

Necistite predmety, ktorych povrchy majd $krabance, pretoZe tieto sa
spracovanim ultrazvukom mézu prehlbif.

CD / DVD negistite viackrdt a Cistite ich len kratko (90 sekind).

Pri gisteni CD / DVD pouzivajte len vodu bez ¢istiacich prisad: Cistiaci
prostriedok na riad méze uvolnif pretlag.

Pred &istenim CD / DVD zabezpeéte déta.

Vlozte CD/DVD na vreteno . Ak sG&asne istite 2 CD /DVD, pouzite
distan&ny krizok @.

Hygienicky tovar / pisacie potreby

B S ultrazvukovou Cistickou mdzete Eistit zubné protézy / strojceky, strihacie hlavy
holiacich strojéekov, holiace Zepele a podobne. Pristroj je tiez vhodny na &istenie
napr. pier plniacich pier, gulkovych pier a dyz tlagiarni.
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Vlozenie sperkov / kovovych predmetov do pristroja

¢ Cisteny predmet vlozte do kostka @. Mbze sa istif jeden 3perk alebo
soéasne viac $perkov.

¢ Vlozte kosik @ opatre do nerezovej nddoby @.
Vlozenie okuliarov

¢ Okuliare vkladaite vzdy do kosika @) so sklami smerom hore.
V Ziadnom pripade nedistite naraz niekolko okuliarov.

¢ Vlozte kosik @ opatrne do nerezovej nddoby @.
Vlozenie naramkovych hodiniek

¢ Ndramkové hodinky nastréte na drziak néramkov @.

¢ Vlozte drziak ndramkov @9 opatrne do nerezovej nddoby @.

Vlozenie CD / DVD

¢ Vlozte CD na t# vretena @. Ak cheete sicasne cistit dve CD, viozte
distanény krizok @ na CD a th.

Potom nastréte druhé CD na distanény krozok .

¢ Viozte vreteno @ opatrne do nerezovej nédoby @.
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Zapnutie a vypnutie pristroja

Spustenie cistenia

¢
¢
¢

Zastréte siefovd zdstreku do zdsuvky.
Na displeji @ sa zobrazi 180 (sekond).

Opakovane stld&ajte tlagidlo SET @), dokial sa na displeji @ nezobrazi
pozadovany &as Eistenia (090, 180, 280, 380 alebo 480 sekind) podla

stupna znedistenia.

UPOZORNENIE

090 sekind: Odporuéené pre mierne znedistenie a predmety ako okuliare.
180 sekind: Standardny &as pre normélne znedistenie.

280 sekind: Odporugené pre prvé &istenie ultrazvukovym Cistiéom

380 sekind: Odporugené pre prvé &istenie, ked' sa &isti viac predmetov.
480 sekind: Odporucené pre silné znecistenie.

Ked' ste nastavili vhodny &as, podla znedistenia, spustite &istenie stlagenim

tlagidla ON @.

B Pocas &istenie sa ozve cvrlikajici zvuk.

B Prevadzkové disda LED @ svieti polas &istenia.

B Noa displeji @ sa odpocitava &as na nulu a pristroj sa automaticky vypne.

¢

Aby ste mohli vysledok &istenia kontrolovaf aj poéas Eistenia, je mozné
&istenie zastavif pomocou tagidla OFF @.

Na opétovné spustenie &istenia stlacte tlacidlo ON @.

Po Zisteni odpoijte pristroj od elektrickej siete, otvorte veko @) a opatrne
vyberte prisluiny obsah z nerezovej nadoby @.

Vyistené predmety dékladne opléchnite &istou vodou, skér nez ich opatrne
vysusite mékkou a suchou tkaninou.

UPOZORNENIE

>

Vé&ina Eastic nedistdt sa rozpusti resp. uvolni uz po prvom é&isteni. Ak po
&isteni edte zostali zvysky nedistdt, odstraite ich mékkou handrou miernym
ofieranim. Ak napriek tomu by sa astice neéistdt neuvolnili, &istenie edte
raz opakujte ochladenym pristrojom.

>

¢

SUR 48 C4

Po kazdom pouzivani a pred vyliatim &istiacej kvapaliny, vZdy vytiahnite
siefovi zdstreku zo zdsuvky.

Na vyliatie &istiacej kvapaliny podrzte pristroj najlepsie nad umyvadlom,
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Cistenie

/\ VYSTRAHA

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli nebez-
pedenstvédm a vecnym skoddm:

> Pred kazdym &istenim vytiahnite siefov zdstreku.

> Pristroj &istite vyluéne vo vypnutom a studenom stave.

Mozné poskodenie pristroja.
VIhkost vniknutd dovnitra méze viest k poskodeniu pristroja.

> Zabezpette, aby sa pri ¢isteni nedostala do pristroja Ziadna vlhkost, pretoze
by mohla spésobit jeho nenapravite/né poskodenie.

B Nikdy nepondraite pristroj do vody a chrarite ho pred striekajicou a kvapkajicou
vodou.

B Kryt istite vyluéne mierne navlhéenou utierkou a jemnym prostriedkom na
umyvanie riadu.

B Nadstavee @, @, ® alebo @ cistite pod te&lcou, teplou vodou a potom
vietky &asti dokladne vysuste.

Skladovanie

B Ak nepouzivate pristroj dlh3iu dobu, vytiahnite siefovi zastréku zo zasuvky.

M Pristroj skladujte v suchom prostredi.
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Odstranovanie poruch

V tejto kapitole ziskate délezité informdécie o lokalizovani a odstrafiovani porich.

/\ VYSTRAHA

Dodrziavaijte nasledujice bezpe&nostné upozornenia, aby ste sa vyhli nebez-
pecenstvédm a vecnym skoddm:

> Opravy pristrojov smi vykondvat len odbornici, ktorf boli vyskoleni vyrobcom.

Neodborné opravy predstavuji vyrazné nebezpeéenstvo pre pouzivatela
a hrozia pri nich aj podkodenia pristroja.

Priciny a odstranenie poruch

Nasledujica tabulka je poméckou pri vyhladévani a odstrafiovani mensich
porich:

Chyba Mozna pricina Odstranenie
Pristroj nefun-  Zéstrcka nie je zastréend do Zastréte elektrickt zastreku do
guje. zdsuvky. zdsuvky.

Indikécia svieti,

ale pristroj
necist.

L , Zapnite pristroj stlaenim tlagidla
Pristroj nie je zapnuty. oN®

UPOZORNENIE

> Ak vy3sie uvedenymi krokmi nemdzZete problém odstranif, obrdfte sa na
sluzby zakaznikom (pozri kapitolu Servis).

Zneskodnenie

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunadl-
neho odpadu. Na tento vyrobok sa vztfahuje eurépska smernica
€.2012/19/EVU o odpadoch z elektrickych a elektronickych zaria-
deni WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Pristroj zneskodnite v autorizovanej prevddzke na zneskodfovanie odpadu alebo
v komundlnej intitdcii na zneskodiovanie odpadov. DodrZiavaite pritom aktudlne
platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte vadu zberfu odpadov.

Informécie o moznostiach likvidécie vysliZzeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprdvy.
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Dodatok

Technické udaje

Vseobecne

Vstupné napdtie 220 - 240V ~ (striedavy prid)
Siefové frekvencia 50/60 Hz

Vykon 50 W

Frekvencia kmitov asi 48 kHz

Trieda ochrany Il / [3] (dvoijitd izoldcia)

Upozornenia k EC vyhlaseniu o zhode

¢.2014/35/EU a smernice tykajicej sa elekiromagneticke;

Tento pristroj splfia zékladné poziadavky a iné relevantné
predpisy smernice o nizkonapéfovych elektrickych zariadeniach
kompatibility & 2014/30/EU.

Origindl kompletného vyhlésenia o zhode je k dispozicii u dovozcu.

Zaruka spoloénosti Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,
na fento pristroj mdte zaruku 3 roky od détumu zakipenia. V pripade nedostatkov
tohto vyrobku méte prava vyplyvajice zo zdkona voéi predajcovi tohto vyrobku.

Tieto Vase préava vyplyvajice zo z&kona nie st obmedzené nasou zérukou,
uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

52

Zé&ruéné doba za&ina plyndf dédtumom ndkupu. Prosim, uschovaite si origindlny
pokladniény blok. Tento doklad sldzi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok Vém podla ndsho uvazenia bezplatne
opravime alebo vymenime. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Zze pocas
trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni (pokladniény blok)
predloZia so struénym popisom, v Eom spoéiva chyba pristroja a kedy k nej do3lo.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam spét opraveny alebo novy
vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndt Ziadna novd zaruénd

doba.
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Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hldsif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevztahuje na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému opotrebovaniv, a
preto ich mozno pokladat za opotrebované diely alebo za poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinage, akumulétory, formy na pecenie alebo diely
vyrobené zo skla.

Tdto zdruka zaniké v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouZivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouZivanie vyrobku sa musia presne
dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienedne sa
musi zabrdnif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodpori-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZitie a nie na priemyselné pouZivanie.
Zé&ruka zanikd pri nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri z&sahoch, ktoré neboli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaruéenie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku (napr.
IAN 12345) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na vyrobnom 3titku, gravire, na titulnej stranke Vasho
navodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

B Ak déjde k funk&nym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o n&-
kupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslat na adresu servisného strediska, ktord Vém bude ozndmena.

Na webovych strdnkach www.lidl-service.com si mézete stiahnut tieto a
mnoho dalsich priru¢ok, vided o vyrobkoch a softvéry.
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Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 304412

Dovozca

Maijte na paméti, Ze niZsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

WWW. komperncss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédnkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméifBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

56

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Reinigung von Schmuck, Brillen, Zahnpro-
thesen, CDs/DVDs, Rasierkdpfen, Armbanduhren u. v. m. vorgesehen.

Nicht alle Gegenstéinde dirfen mit dem Gerdt gereinigt werden (siehe Kapitel
Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall). Das Gerét ist nur fir den
privaten Gebrauch vorgesehen und darf nicht fir gewerbliche Zwecke eingesetzt
werden. Verwenden Sie das Gerdt nicht im Freien. Dieses Gerét ist nicht dafir
bestimmt, mit einer externen Zeitschaltuhr oder einem separaten Fernwirksystem
betrieben zu werden. Reinigen Sie keine Gegenstéinde, deren Oberfléchen Kratzer
aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden
kénnen. Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgema.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
maogliche gefdahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
madglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgeméfer Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fishren.

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch

elektrischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der
Stecker beschadigt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gerétes eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

> Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerétes. Werden spannungs-
fihrende Anschlisse beriihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
veréndert, besteht Stromschlaggefahr.

Grundlegende Sicherheitshinweise

58

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat
die folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf Gu-

Bere, sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes
oder heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates besché-

digt ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

DE | AT | CH



SILVERCREST’

ﬂ Dieses Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich

geeignet.

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

m Bewahren Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemafie Reparaturen kdnnen erhebliche
Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhr-
leistet, dass die Sicherheitsanforderungen erfillt werden.

m Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit, Tropf- oder
Spritzwasser und dem Eindringen von Flussigkeiten.
Stromschlaggefahr!

m Tauchen Sie das Gerdt, die Anschlussleitung und den
Netzstecker nie in Wasser und benutzen Sie es nicht im
Freien. Stromschlaggefahr!

m Sollten Flussigkeiten in das Gerdteinnere gelangen,
sofort den Netzstecker ziehen. Vor einer erneuten Inbe-
triebnahme das Gerét prisfen lassen.

m Berihren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Handen.

m Schlieflen Sie den Netzstecker nur an eine ordnungsge-
maf installierte, leicht zugangliche Steckdose an, deren
Spannung der Angabe auf dem Typenschild entspricht.
Die Steckdose muss auch nach dem Anschlief3en weiterhin
leicht zugdnglich sein.

m Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht durch
scharfe Kanten oder heif3e Stellen beschadigt werden
kann. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerét.
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m Achten Sie beim Gebrauch des Gerdtes darauf, dass die
Anschlussleitung nicht eingeklemmt oder gequetscht wird.

m Ziehen Sie vor jeder Reinigung, Wartung und bei Nicht-
gebrauch den Anschlussstecker aus der Steckdose.

m Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker
aus der Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.

m BerUhren Sie das Gerdt und den Netzstecker nicht mit
nassen Hénden.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise
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m Das Gerét darf nur auf eine ebene und rutschfeste Fléche
und niemals auf eine weiche Unterlage gestellt werden.

m Die Edelstahlwanne darf nicht Gber die MAX-Markie-
rung mit Wasser befillt werden, um ein Uberlaufen
beim Reinigungsvorgang zu verhindern.

m Verwenden Sie fir Kleinteile immer den Korbeinsatz, um
Kratzer an den Teilen und der Edelstahlwanne zu verhin-
dern. Befinden sich wahrend des Reinigungsvorganges
mehrere Teile in der Reinigungsflissigkeit, dirfen sich
diese nicht beriihren, um Kratzer zu vermeiden!

m Benutzen Sie zur Reinigung von Brillen oder Schmuck
stets den beiliegenden Korbeinsatz. Legen Sie Ihre Bril-
len ausschlieBlich mit den Glasern nach oben in den
Korbeinsatz.

m Spilen Sie lhre Brillen und den Schmuck nach jeder
Reinigung mit klarem Wasser ab.

m BerUhren Sie wahrend des Reinigungsvorganges nicht
die Innenflache der Edelstahlwanne oder die Reinigungs-
flissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu Gesundheits-
schaden fihren.

m Reinigen Sie keine Gegenstande, deren Oberflachen
Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die Ultro-
schallbehandlung vertieft werden kénnen.
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m Benutzen Sie das Gerdt niemals ohne Wasser, dies
kann zu einer Beschadigung des Gerdgtes fihren.

m Nachdem Sie das Gerat finfmal hintereinander unun-
terbrochen benutzt haben, beenden Sie den Reinigungs-
vorgang und lassen es auf Raumtemperatur abkihlen.

m Stellen Sie das Gerdt auf eine stabile, ebene Oberfléche.
m Stellen Sie das Gerdt und seine Zubehérteile nicht auf

oder in die Néhe von Oberfléchen, die heif3 sind oder

werden kénnen, z. B. Heizfelder.

Ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall

Generell ungeeignet zur Reinigung durch Ultraschall sind:

B Pordse oder empfindliche Steine (Schmuck) wie z. B. Smaragd, Koralle, Perlen,
Perlmutt, Tirkis, Opal, Malachit, Lapislazuli, Tigerauge, schwarzer Onyx etc.

B Gegenstdnde, deren Oberfléiche Kratzer aufweisen, da diese Kratzer durch die
Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

B Cegenstdnde, die aus Holz, Leder, Horn, Schildpatt oder Textilien bestehen.

B Spezielle Arten von Modeschmuck, wie z. B. versilberter Modeschmuck.

B Schrauben und locker befestigte Beschldge kénnen sich wihrend des Reinigungs-
vorganges |&sen. Reinigen Sie diese Gegenstdnde hdchstens einmal im Monat
und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

B Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerét. Die Ganggenauigkeit
kann beeintrachtigt werden.

Falls Sie sich nicht sicher sind, ob das betreffende Schmuckstiick in diesem Gerdt
gesdubert werden kann bzw. ob es dabei Schaden nehmen kénnte, erkundigen
Sie sich bei dem Handler, bei welchem das betreffende Schmuckstiick kéuflich
erworben wurde.
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Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

1 Ultraschall-Reinigungsgerdt
® | Korbeinsatz

® 1 Armbandhalter

® 1 Spindel mit Distanzring
® Diese Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schaden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

(N

&Y

62

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfishrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und ver-
ringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr bendtigte Verpackungs-
materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

/A WARNUNG

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kénnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe
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Vor dem Erstgebrauch

B Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen vom
Gerdt.

Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim elekiri-
schen Anschluss folgende Hinweise:

GEFAHR

Gefahr durch Ultraschallwellen!

> Berijhren Sie wéhrend des Reinigungsvorganges nicht die Innenfléche der
Edelstahlwanne oder die Reinigungsflissigkeit: Ultraschallwellen kénnen zu
Gesundheitsschéden fihren.

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektro-
netzes. Diese Daten miissen Gbereinstimmen, damit keine Schéden am
Gerdét auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschadigt ist und
nicht iber heifle Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt
oder geknickt wird.

> Ziehen Sie den Netzstecker nach jedem Gebrauch aus der Steckdose.

Bedienelemente

Display

ON-Taste

SET-Taste

OFF-Taste

Betriebs-LED

Deckel

Edelstahlwanne

MAX-Markierung fir maximale Fillhshe
Korbeinsatz fiir Kleinteile
Armbandhalter

Distanzring

Spindel fiir maximal 2 CDs/DVDs

®P960000000000
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Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Funktionsweise der Ultraschallreinigung

Das wéhrend des Betriebes in der Reinigungsfliissigkeit aufgebaute Ultraschall-
feld erzeugt im schnellen Wechsel Wellen mit Uber- und Unterdruck. An der
Oberfléche der zu reinigenden Gegensténde erzeugen diese Wellen Luftblas-
chen, die schnell wieder zerplatzen. Dieser Vorgang bearbeitet die Oberfléchen
der zu reinigenden Gegensténde mechanisch und |8st so Schmutz und andere
Anhaftungen, kann aber auch schon vorhandene Kratzer vertiefen.

Gerdét mit Reinigungsflissigkeit befillen
¢ Offnen Sie den Deckel @.

¢ Fillen Sie die Edelstahlwanne @ mit der Reinigungsflissigkeit.
Die zu reinigenden Teile miissen mit der Reinigungsflissigkeit bedeckt sein.
Die maximale Fiillhshe MAX @ darf dabei auch nach dem Einlegen der

Gegenstdnde nicht iberschritten werden.

> Als Reinigungsflissigkeit eignet sich in der Regel kaltes, sauberes Leitungs-
wasser. Die Reinigungswirkung kann durch den Zusatz von ca. 3 Tropfen
Geschirrspulmittel verstérkt werden. Verwenden Sie keine dtzenden Reiniger,
Ammoniak, Bleichmittel oder stark parfimierte Reinigungsmittel.

> Die Reinigungsleistung ist abhéngig von der Wassermenge, umso mehr

Wasser, umso geringer die Reinigungsleistung.

4 Llegen Sie die zu reinigenden Gegensténde in den Ultraschallreiniger. Es ist
ausreichend, dass der zu reinigende Gegenstand mit Wasser bedeckt ist.

Benutzen Sie die Einsdtze 9, @, ® oder ®.
¢ SchlieBen Sie den Deckel ©.
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Anwendungsbeispiele

Schmuck / Metallteile

WARNUNG vor Sachschaden!

>

>

Reinigen Sie keine Gegenstdnde, deren Oberflachen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.
Das Gerdit ist nicht geeignet zum Reinigen von empfindlichen oder porésen
Steinen wie Perlen, Perlmutt oder Korallen, Opal, Tirkis, Azurit, Malachit,
Tigerauge und &hnliche Schmucksteine. Fragen Sie beim Verkéufer des
Schmucks nach, ob der Schmuck mit Ultraschall und ggf. mit Reinigungszu-
sdtzen gereinigt werden darf.

Schrauben und locker befestigte Beschlége kdnnen sich wihrend des Rei-
nigungsvorgangs I8sen. Reinigen Sie diese Gegenstéinde hdchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

Reinigen Sie keine mechanischen Uhren in diesem Gerdit.

Die Ganggenauigkeit kann beeintréchtigt werden.

B Das Gerdt eignet sich zur Reinigung von Gold-/Silberschmuck und Schmuck aus
anderen Metallen, wie z. B. Halsketten, Ringe, Armbénder, sowie Metallbesteck,
Miinzen, Abzeichen, metallische Gerdteteile usw.

¢

Legen Sie kleine Gegenstéinde, wie z. B. Ringe, in den Korbeinsatz @.

Um Kratzer zu vermeiden, sollten sich die Gegenstdnde nicht berihren. Da

der Korbeinsatz @ Uliraschallwellen absorbiert, verringert sich die Effektivi-
tét und es sind evil. mehrere Reinigungsvorgénge erforderlich.

Zur Reinigung von Metallarmbéndern von wasserdichten Uhren befestigen Sie
die Uhr so auf dem Armbandhalter @, dass das Uhrengehéiuse oben liegt.

Brillen / Lupen

WARNUNG vor Sachschéaden!

>

Reinigen Sie keine Gegensténde, deren Oberfléichen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Uliraschallbehandlung vertieft werden kénnen.
Alle optischen Gléaser disrfen maximal 90 Sekunden im Ultraschallbad
gereinigt werden.

Polykarbonat-Gléser (Kunststoff) dirfen auf keinen Fall im Ultraschallbad ge-
reinigt werden. Fragen Sie lhren Optiker nach dem Material der Brillengléser.
Schrauben und locker befestigte Beschlége kénnen sich wéhrend des
Reinigungsvorgangs 16sen. Reinigen Sie die Gegensténde héchstens einmal
im Monat und nur kurz (maximal 90 Sekunden).

Das Gerdit ist nicht geeignet zum Reinigen von Brillengestellen aus empfind-
lichen Materialien wie Horn oder Schildpatt.

Legen Sie Brillen mit den Glésern nach oben in den Korbeinsatz @), damit
die Gléser nicht verkratzen.
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CDs / DVDs

WARNUNG vor Sachschéaden!

> Reinigen Sie keine Gegenstdnde, deren Oberflachen Kratzer aufweisen,
da diese Kratzer durch die Ultraschallbehandlung vertieft werden kénnen.

> Reinigen Sie CDs/DVDs nicht mehrmals und nur kurz (90 Sekunden).

> Verwenden Sie bei der Reinigung von CDs/DVDs nur Wasser ohne Reini-
gungszusdtze: Geschirrspilmittel kdnnte den Aufdruck ablésen.

Sichern Sie Daten von CDs/DVDs vor der Reinigung.
¢ Legen Sie eine CD/DVD auf die Spindel (B. Verwenden Sie den Distanz-
ring ), wenn Sie 2 CDs/DVDs gleichzeitig reinigen.
Hygieneartikel / Schreibwaren

H Sie kénnen mit dem Ultraschallreiniger Zahnprothesen/-spangen, Scherkdpfe von
Rasierapparaten, Rasierklingen und éhnliche Hygieneartikel reinigen. Das Gerdat
eignet sich ebenfalls zu Reinigung z. B. von Schreibfedern von Fiillfederhaltern,
Kugelschreiberhilsen und Druckerdiisen.

Gerat mit Schmuck / Metallteilen befillen

¢ legen Sie den zu reinigenden Gegenstand in den Korbeinsatz @. Es kan-

nen sowohl ein einzelnes Teil als auch mehrere Schmuckstiicke gleichzeitig
gereinigt werden.

¢ Setzen Sie den Korbeinsatz @ vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit Brillen befillen

¢ Legen Sie Brillen stets mit den Glasern nach oben in den Korbeinsatz €@.
S&ubern Sie keinesfalls mehrere Brillen auf einmal.

¢ Setzen Sie den Korbeinsatz @ vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit Armbanduhren befillen
4 Stecken Sie die Armbanduhr auf den beiligenden Armbandhalter @.
¢ Setzen Sie den Armbandhalter {® vorsichtig in die Edelstahlwanne @ ein.

Mit CDs/DVDs befillen

4 Setzen Sie eine CD auf den Dorn der Spindel @. Falls Sie zwei CDs

gleichzeitig reinigen méchten, legen Sie den Distanzring @ auf die CD und
den Dorn auf.

Legen Sie jetzt die zweite CD auf den Distanzring ®.
Setzen Sie die Spindel ® vorsichtig in die Edelstahiwanne @ ein.
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Geridt ein- und ausschalten

Reinigungsvorgang starten

¢
¢
¢

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.
Im Display @ erscheint 180 (Sekunden).

Driicken Sie wiederholt die Taste SET €, bis die gewiinschte Reinigungs-
dauer (090, 180, 280, 380 oder 480 Sekunden) im Display © scheint.

>

090 Sekunden: Empfohlen fir leichte Verschmutzung und Gegensténde
wie Brillen.

180 Sekunden: Standardzeit fir normale Verschmutzung.
280 Sekunden: Empfohlen fir die Erstreinigung mit dem Ultraschallreiniger.

380 Sekunden: Empfohlen fiir die Erstreinigung, wenn mehrere Gegenstéinde
gereinigt werden.

480 Sekunden: Empfohlen fir starke Verschmutzung.

Nachdem Sie eine geeignete Zeit eingestellt haben, starten Sie den Reini-
gungsvorgang, indem Sie die ON-Taste @ driicken.

B Waéhrend der Reinigungsphase ertént ein zirpendes Geréusch.

B Die Befriebs-LED @ leuchtet wihrend des Reinigungsvorganges.

B Im Display @ z&hlt die Zeit riickwérts bis auf Null und das Gerét schaltet sich
automatisch ab.

¢

¢

Um das Reinigungsergebnis auch wéhrend des Reinigungsvorganges zu
kontrollieren, |@sst sich der Reinigungsvorgang durch Driicken der OFF-Taste

O cnhalten.
Driicken Sie die ON-Taste @), um den Vorgang wieder zu starten.

Nach der Reinigung trennen Sie das Gerdt vom Netz, sffnen den Deckel @
und entnehmen vorsichtig den jeweiligen Einsatz aus der Edelstahlwanne @.

Spilen Sie die gereinigten Teile grindlich mit klarem Wasser ab, bevor Sie
diese mit einem weichen und trockenen Tuch vorsichtig abtrocknen.

>

Die meisten Schmutzpartikel [8sen bzw. lockern sich bereits nach dem ersten
Reinigungsdurchgang. Falls nach der Reinigung noch Schmutzreste vorhanden
sind, nehmen Sie ein weiches Tuch und entfernen Sie diese durch leichtes
Abreiben. Sollten sich trotzdem nicht alle Schmutzpartikel geldst haben, den
Reinigungsvorgang mit dem abgekihlten Gerét nochmals wiederholen.
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> Ziehen Sie nach jedem Gebrauch und vor jedem AusgieBBen der
Reinigungsflissigkeit stets den Netzstecker aus der Steckdose.

¢ Zum AusgieBBen der Reinigungsflissigkeit halten Sie das Gerét am besten

Uber ein Waschbecken, klappen den Deckel © auf und kippen das Wasser
ber die vordere Offnung aus.

Reinigung
/A WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker.

> Reinigen Sie das Gerdt ausschlieBlich im ausgeschalteten und kalten Zustand.

Mégliche Beschédigung des Gerdétes.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschédigung des Gerdtes fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Gerdtes zu vermeiden.

B Tauchen Sie das Gerdt nie in Wasser ein und schiitzen Sie es vor Spritz- und
Tropfwasser.

B Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

B Die Einsdtze 0, @, ® oder @ reinigen Sie unter flieBendem, warmen Wasser.

Trocknen Sie alle Teile anschlieBend gut ab.

Lagerung

B Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerdt ldngere Zeit nicht verwenden.

B Lagern Sie das Gerét in einer trockenen Umgebung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stdrungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

/A WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Reparaturen an Elekirogerdten diirfen nur von Fachleuten durchgefihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfe Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schéden am Gerdt entstehen.

Fehlerursachen und -behebung
Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer

Stérungen:
Fehler Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat L . . o AR
2eit keine Der Netzstecker ist nicht mit der  Stecken Sie den Netzstecker in die
g Steckdose verbunden. Steckdose.
Funktion.
Die Anzeige

Schalten Sie das Gerét durch Driicken
der ON-Taste @ ein.

leuchtet, das
Gerdt reinigt

aber nicht.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht |&sen
kénnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Das Gerdt ist nicht eingeschaltet.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

=
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Anhang

Technische Daten

Allgemeines

Eingangsspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom)
Netzfrequenz 50/60 Hz

Leistung 50 W
Schwingfrequenz ca. 48 kHz
Schutzklasse Il / [B] (Doppelisolierung)

Hinweise zur EG-Konformitdatserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU
und der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertréglichkeit

2014/30/EU.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhdltlich.

Garantie der KompernaBB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts geset-
zliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

70

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemdfie Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlas-
sung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetret-
en ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift Gbersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 304412

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. komperncss.com
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